Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu PUMPA
Brno, a.s.

AZ| A OBSLUZE

ZARUCNI LIST

Domaci vodarna s ¢erpadly C €
CALPEDA 230V a 400V

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo nadoby

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji

Datum prodeje

Poskytnuta zaruka spotfebiteli - 24 mésict (na tlakovou nadobu PWB 60

mésicu).

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz,

uvedenych v tomto dokladu.

Néazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje
provedla firma (nzev, razitko,

podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje
provedla odborné zpusobila firma
(nazev, razitko, podpis, datum)

Typ jisténi (hodnota):

»plvodni ndvod k obsluze®

Pred prvnim pouZitim si proctéte navod k obsluze

Mechanické nebezpeci u ¢erpadla

Elektrické nebezpeci u ¢erpadla

Bezpecnostni sdéleni z diivodu bezpeénosti provozu éerpadia

Domédci vodérna neni urcena pro venkovni instalaci resp. venkovni pouZiti
- pro pouziti ve stavbach

Pfi adrzbé nebo servisu, vypni z el. pfivodu domdci voddrnu - vypni
svorkovnici z el. zdsuvky .

Prfi preruseni dodadvky elektrické energie stroj odpojte od sité hlavnim
vypinacem. Pokracovat v prdci na stroji je mozné az po obnoveni dodavky
elektrické energie.

Odbornou udrzbu a sefizovani muzZe provadét jen opravnénd, odborna a
poucend osoba

Veskeré sefizovaci ukony provddéjte pouze odpovidajicim a bezpe¢nym
postupem

Opravy a udrzbu provadéjte na stroji s vypnutym a uzamcéenym hlavnim
vypinacem a uzavieném pfivodu vsech médii

Vyrobce: Pumpa, a.s. ICO: 25518399, Brno 63700, Stromovka 3

Vydani k 04. 06. 2018, rev.3




Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pred uvedenim do provozu o

precteni tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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ES prohlaeni o shodé
& ES/PUMPA/2014/001 rev.2

podie smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES, kterym se stanovl technické poZadavky na strojni zaFizeni (nafizeni viady €. 176/2008 Sh.
v platném znéni),

podie smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU, o posuzovan( shody elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti
pii jejich doddvéni na trh (nafizeni vlady €. 118/2016 Sb. v platném znéni),

a podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU, o posuzovéni shody vyrobk z hlediska elektromagnetické kompatibility pfi jejich
doddvdni na trh (nafizeni viddy &. 117/2016 Sb. v platném znéni)

Vyrobce: PUMPA, a.s., Stromovka 3, 637 00 Brno
I€o: 25518399
| Osoba povéfend kompletaci technické dokumentace: Mgr. Karel Ci%, Feditel ndkupu a marketingu, Pumpa, a.s.

Popis strojniho zafizeni: Automaticka vodérna - CT(M)61-18-241; T(M)61-18-241; NGX(M)2-18-1501; NG(X){M)3-18-1501; NGX(M)a~
18-1501; NGX(M)4/16-18-1501; NGX(M)4/18-18-1501; NGX(M)4/22-18-1501; NGX(M)5/16-18-150l; NGX(M)5/18-18-150I;
NGX(M)5/22-18-1501; NGX(M)6/18-18-1501; NGX(M)6/22-18-1501; MXA(M)204-18-1501; MXA(M)205-18-1501, MXA{M)404-18-
1501; MXA(M)405-18-1501; MXH(M)203-18-1501, MXH(M)204-18-1501; MXH(M)205-18-1501; MXH(M)206-18-1501; MXH{M}404—
18-1501; MXH{M)405-18-2001, MXH(M)406-18-2001; MXH(M)803—18-2001, MXH(M)805~18-200l. zikladnf &4st tvoii odstiedivé terpadlo
| Calpeda, tlakové nédoba CIMM, GWS, Calpeda nebo Joval, p&ticestny ventil, nastavitelny tlakovy spinat, mancmetr a pfipojovaci kabel. Cinnost
voddrny fidf tlakowy spinat, ktery pfi poklesu tlaku v z4sobni nddr¥i sepne Zerpadlo a doplni z4sobu tlakové vody. Tlak vody je tak udrfovén v rozsahu
mezi zapinacim a vypinacim tlakem. Hodnoty téchto tlakd lze plynule nastavit na tlakovém spinadi v rozsahu 0,1 0,5 Mpa. Zasobni nddrie jsou
vybaveny vymé&nnou pryiovou membranou, kterd oddéluje vodu od plynové népiné a kavového plésté nadrie. Plynovd néplit nevyZaduje doplfiovani
| ani neustalou kontrolu. Pousitd terpadla jsou moderni konstrukce s mechanickymi ucpévkami, které zabrafuji tikapim vody. Pohanéna jsou
elektromotory na 230V nebo 3 x 400V/50Hz. lednofézové motory majf vestavénou ochranu proti pfetiZeni, tiifizové matory je nutno jistit pfisluinou
motorovou ochranou. Jednotlivé vadarny se i3 objemem tlakové nddoby a typem cerpadla.

| PFislusné ustanoveni, které strojni zafizeni spliiuje

Nafizeni vlddy £. 176/2008 Sh., v platném znénf, kterjm se stanovi technické pofadavky na strojni zafizeni (smérnice Evropského parlamentu a Rady

2006/42/ES);

- Nafizeni viddy €. 118/2016 Sb., v platném znéni, o posuzovani shody elektrickych zafizenf uréenych pro pouiivéni v urtitych mezich nap&tf pfi jejich

dodavéni na trh (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU I

Nai(zeni vlddy €. 117/2016 Sb., v platném znéni, o posuzovani shody vyjrobki z hlediska elektromagnetické kompatibility pfi jejich dodavani na trh

(smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU);

Nafizeni viddy £. 219/2016 Sb., v platném znéni, o posuzovéni shody tlakovych zafizenf pfi jejich doddvani na trh. (Smrnice Evropského parlamentu

a Rady 2014/68/EV). Toto nafizenf se vztahuje pouze na typy vodaren, které jsou sloZeny z nize uvedenych velikosti tlakovych nddob: CIMM 50-2001,

__GWS PWB 8-1501, JOVAL HIM 40-2001 a CALPEDA 15-100l.

Odkaz na technické normy podle § 2 odst. 3

- CSNEN IS0 12100:2011 - Bezpegnost strojnich zafizeni - Vieobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a sniZovani rizika

- €SN EN 809+A1:2010 — Kapalinova terpadla a Eerpaci soustroji — Vieobecné bezpeénostni pozadavky

CSN EN 60204-1 ed.2:2007 — Bezpe&nost strojnich zafizeni - Elektrickd zafzen! stroj - Cdst 1: Vieobecné poZadavky

- €SN EN 60335-2-41 ed.2:2004 — Elektrické spotfebite pro domécnost a podobné titely — Bezpe¢nost - Cast 2-41: Zviaitni poadavky na terpadia

CSN EN 60335-1 ed.3:2012 — Elektrické spotfebite pro domacnost 8 podobné GEely - Bezpetnost - Cést 1: Obecné pozadavky

CSN EN 61000-6-2 ed.3:2006 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Kmenové normy - Odolnost pro primyslové prostfedi

- €SN EN 61000-6-3 ed.2:2007 ~ Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cst 6-3: Kmenové normy - Emise - Prastfedi obytné, obchadni a lehkého

pramyslu

SN EN 61000-3-2 ed.4:2015 ~ Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cdst 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se

vstupnim fézovym proudem < 16 A)

- SN EN 61000-3-3 ed.3:2014 — Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - C4st 3-3: Meze - Omezovéni zmén napéti, kolisani napéti a flikru v
rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizen( se jmenovitym fézovym proudem < 16 A, které nenf pfedmétem podminénéha pripojeni

Prohlaseni vyrobce

Vyrobce potvrzuje, Ze viastnosti uvedeného vyrobku - strojniho zafizeni, spliiujf technické po#adavky podle citovanych smérnic Evropského parlamentu
a Rady (nafizeni vldd), a Ze vyrobek je za podminek obwyklého pouZiti bezpeény. Vyrobce pfijal opatfeni, kterymi je zabezpecena shoda viech vyrobkd,
uvadénych na trh s technickou dokumentaci a s pozadavky technickych norem a smérnicemi Evropskéhe parlamentu (naffzenf vlddy), vztahujicich se na
vyrobek - strojni zafizenl.

Toto prohléseni je plvodnim ES prohldgenim o shodé& ve smyslu bodu . 1.7.4.1. pismene a) PFI’!O"\V | Smérnice 2006/42/ES.

JMPA, a.s.
V Brné, dne 1.12.2017 novka 3, Brno

1, 618 00 Brno-ndkup
DIC: CZ25518399
o

(&
za PUMPA, a.s. MaféKFa a, tlen pfedstavenstva
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13. NAHRADNI DiLY
VSechny soucasti vodarny jsou vyménitelné. Nahradni dily jsou v prodeji ve specializovanych prodejnach Cerpaci
techniky.

14.0BSAH DODAVKY
- domaci vodarna ve smontovaném stavu, pfivodni kabel s vidlici do 230V
- domaci vodarna ve smontovaném stavu, pfivodni kabel 400V (bez vidlice)

15.0BSAH DOKUMENTACE DODAVANE SE ZARIiZENiM

- pasport tlakové nadoby CIMM/GWS/JOVAL
- navod k montazi a obsluze domaci vodarny
- navod a ES prohlaseni o shodé vydavené vyrobcem tlakové nadoby

16. SERVIS A OPRAVY

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

17. ZAVADY A ODSTRANENI

17.1. CERPADLO NEBEZi
- Eerpadlo neni zapojené v siti
- rotor ¢erpadla je zablokovan

- zapojte vidlici do zasuvky
- kontaktujte servisni stfedisko

17.2. CERPADLO BEZi A NEDAVA VODU

- zavzdusnéné saci potrubi nebo saci hadice - odvzdusnéte potrubi

- v ¢erpadle neni voda - zalijte zcela prostor ¢erpadla Cistou vodou
- saci ko$ je zablokovany - zkontrolujte saci ko$

- saci ko$ neni je vynofeny - spustit ko$ nize pod hladinu

17.3.CERPADLO SE BEHEM PROVOZU ZASTAVi
- nizké nebo pfilis vysoké napéti v siti
- obézné kolo je zablokované

- zkontrolovat napéti v siti
- kontaktujte odborny servis

17.4. VODARNA SAMOVOLNE SPiNA | KDYZ NENi ODBER

- netésnosti v sacim potrubi - zkontrolujte saci potrubi

- vadny saci ko$ - zkontrolujte saci ko$

- netésnost na vytlaku - zkontrolovat potrubi a tésnost spottebicu

18. Opatieni nezbytna pro provoz v primyslovém prostredi

- vodarna muZe dodavat pouze omezené mnozstvi vody, jeji nepretéZovani je nutno zajistit fidicim systémem
nadfazeného zafizeni,

- vodarna musi byt zapojena do obvodu za hlavnim vypinacem a jeji napajeni musi byt vypinatelné také ovladacem
nouzového zastaveni nadfazeného zafizeni,

- je li nadfazené zafizeni uré¢eno do prostort s aktivnim prostfedim, musi byt vodarna umisténa mimo toto prostredi
(je uréena pro prostfedi s normalnimi podminkami,

- hrozi-li moznost zamény napajeni, doporucuje se pevné pfipojeni vodarny k nadfazenému zafizeni anebo nahrazeni
univerzalni vidlice nezaménnym konektorem,

- u kovovych ¢asti potrubi umisténych vné budov je tfeba vzit vahu potfebu ochrany pfed bleskem,

- udrzba a kontrola vodarny by méla byt sou€asti planu kontroly a udrzby nadfazeného zafizeni.

19. LIKVIDACE ZARIZENi

PFi provozu nebo likvidaci zafizeni nutno dodrzovat pfislusné narodni predpisy o Zivotnim prostfedi a o likvidaci
odpadu a elektroodpadu. V pFipadé, Ze zafizeni bude musit byt vyfazeno z provozu, mlze byt u zafizeni pouzivanych

postupovat pfi jeho likvidaci podle diferencovaného sbéru, coZ znamena respektovat rozdilnost materidlt a jejich
sloZeni (kovy, umélé hmoty, gumy, atd..) P¥i diferencovaném sbéru je tfeba se obratit na specializované firmy, které
se zabyvaji sbérem téchto materialll za sou¢asného respektovani mistnich platnych norem a predpisu.

N 7mény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOST

A A

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uZivatelem uréené, majici

prislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti prace.

1.1. SOUHRN DULEZITYCH UPOZORNENI

- Napédjeci sit musi odpovidat Gdajum na $titku (jednofézové zafizeni 230V/50Hz a tfifazové zafizeni 400V/50Hz)

- Domaci vodarna mGze byt pouzivana pouze se v8emi kryty dodavanymi vyrobcem fadné pfipevnénymi.

- Nedotykat se pohybujicich se ¢asti ¢erpadla (hfidel, spojka) béhem provozu ¢erpadla.

- Neopravovat ¢erpadlo za provozu nebo pod tlakem ¢erpané kapaliny.

- Zvlasté u trifazovych zafizeni dodrzet spravny smysl otaceni.

- Zaijistit, aby pfi opravach ¢erpaciho soustroji ¢i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci motor — zajisti
spolehlivé odpojeni od napajeci sité (vyjmuti vidlice ze zasuvky a jeji oznaceni, uzamknuti hlavniho vypinace,
vyjmuti pojistek).

- Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni vEetné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici odbornou
zpusobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sh.

- VS8echny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

- Domaéaci vodarna se nesmi pfenaset, je-li v provozu.

- Toto zafizeni je uréeno pro normalni prostfedi a proto by mélo byt umisténo pouze v suchém prostfedi v obytné
budové

- Je nutné se vyhnout del§imu provozu bez zavodnéni ¢erpadla

- Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo $kodlivymi kapalinami

- Zafizeni by mélo byt umisténo na stabilnim podkladu a ve stabilni poloze bez rizika pfevraceni, pfivodni potrubi
ani kabely by nemély byt mechanicky namahany

- Zafizeni neni vhodné pro dlouhodobé zatizeni/ €innost, v primyslovém prostfedi nebo ve vodnim recyklaénim
systému musi bez zvlastniho opatfeni proti pfitizeni

- Pri jakékoli ne¢ekané udalosti, vodarnu odpojit od pfivodu elektrického proudu (navinuti na motor, porucha
tlakového spinace, porusena izolace kabell atd...).

1.2. NESPRAVNE POUZITi
- Doméci vodarna neni urena pro Eerpani hoflavin, ropnych produktli a do prostfedi s nebezpecim vybuchu.

2. VYROBNI SiTEK DOMACi VODARNY

[@@] m B@)@] c € Brno, U Svitavy 1,
bl 618 00 Ceska republika

Typ:Vodarna CALPEDA vodarna
CTM61 CIMM 24|
Rok vyroby: Vyrobni &islo viz sériové
2018 Cislo Cerpadla
Nastaveny
pracovni tlak: 220-240V~50Hz 0,33kW
1,1 A n 29000t/min UG
1,5- 3 bar / (PUmn PG

A

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly poudeny o pouzivani
spotfebie bezpednym zpiisobem a rozumi pripadnym nebezpedim. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a
udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.



3. TECHNICKE UDAJE

3.1. Napéti 230V ~ 50Hz
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418 11 7 48 5 JOVAL 20/40/50/70/100/200 (cimm24] 2.8 4.2 20/23/25/29/32/48_|
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CALPEDA | 24/50/60/80/100 8bar) 28/34134139/43

10. PRIPRAVA VODARNY PRED SPUSTENIM
PRI JAKEKOLIV MANIPULACI S DOMACi VODARNOU JE NUTNE JI ODPOJIT OD SiTE A ZABRANIT JEJi
PRIPOJENi OMYLEM.

Po del§im uskladnéni se stava, Ze konzervacni prostfedek ztuhne a potom musi byt hfidel protoéena ruéné, aby
se &erpadlo rozb&hlo. Protogeni je mozné $roubovakem diky otvoru v krytu ventilatoru. Cerpadlo je nutno zavodnit
tak, Ze se vySroubuje zatka ¢erpadla a plnicim otvorem se naléva voda do cerpadla tak dlouho, az je ¢erpadlo
véetné saciho fadu zcela zaplnéno. Pak zatku opét zasroubujeme. Bez naplnéni vodou se nesmi ¢erpadlo spustit,
nebot’ by se mohlo zadFit. Po naplnéni zkontrolujte smér otaceni. Kratkodobé pfipojte napajeni a zkontrolujte, zda
smér otaceni odpovida Sipce na télese ¢erpadla (motoru). V pfipadé, Ze se motor nerozbéhne a nevydava zadny
zvuk, je porucha v pfivodu el. Energie.

10.1. UVEDENI VODARNY DO PROVOZU

Po provedeni Ukonld popsanych v pfipravé uvedeme vodarnu do provozu. Vodarnu spustime pfipojenim
napajeciho napéti. Cerpadlo zaéne &erpat vodu do nadoby a vytladného potrubi. Tlak se postupné zvy$uje, az
dosahne vypinaci hodnoty a tlakovy spina¢ vypne samocinné elektromotor.

10.2. VODARNY SE SAMONASAVACIM CERPADLEM

Samonasavaci schopnost je schopnost ¢erpadla nasat vody ze studny i pfes to, Ze v sacim fadu je vzduch. To
znamena, Ze saci fad neni zcela nutné zaplnit vodou, zaplnéni vSak lze viele doporucit. Po naplnéni ¢erpadla
je mozné jej spustit pripojenim napajeciho napéti. Cerpadlo zaéne vysavat vzduch z saciho fadu. UpIné
zavodnéni by nemélo trvat déle nez 5 minut. Pokud je vysavani vzduchu del$i nez 5 minut, je nutné ¢erpadlo
zastavit a znovu jej zalit...

10.3 ODSTAVENi VODARNY Z PROVOZU
Odpojime privodni kabel z elektrické sité.

10.4 USKLADNENi [kl
- v suchém prostoru kde teplota neklesne pod 5°C

- odpojime domaci vodarnu od zdroje napéti

- vylijeme zbylou vodu z ¢erpadla

11. PROVOZ SAMOCINNE DOMACi VODARNY

V provozu pracuje vodarna zcela samoc¢inné.

Doporucujeme ale pravidelnou vizualni a sluchovou kontrolu (jednou tydné) frekvence spinani vodarny, stavu
elektrickych ¢asti a kabell, tésnosti potrubi a dalSich &asti vodarny. Pozornost je rovnéz tfeba vénovat
neobvyklym zvukovym projevdm, pfipadné zapachu po spéleniné, ktery by mohl signalizovat po$kozeni izolace
elektrickych ¢asti.

12. UDRZBA (provadi uzivatel).

V pfipadé, Ze dojde k poklesu tlaku dusiku v nadobé, coz se projevi zvétSenou Cetnosti spinani, je nutné provést
kontrolu tlaku dusiku, popf. doplnéni vzduchem.

Kontrola tlaku se provadi takto:

a - vodarnu vypnout odpojenim od elektrického napajeni a vypustit vodu z tlakové nadoby,

b - odSroubovat kryci vicko z horni ¢asti tlakové nadoby,

¢ - zméfit pneumomeéfic¢em tlak dusiku a pfipadné dohustit hustilkou na auto popf. motocykl na tlak o cca 0,2 Atm
niz8i, nez je zapinaci tlak tlakového spinace,

d - zkontrolovat t&snost ventilku

V pfipadé, Ze by mistnost s vodarnou mohla promrzat, musime vodu z celého zafizeni vypustit. Vodarnu vypneme
vytazenim ze zasuvky.

Odvodnéni provedeme:

a - Otevfenim odvodriovaciho ventilu na uzaviracim ventilu za vodarnou vypustime vodu z vytlacného potrubi a
tlakové nadoby.

b - VySroubovanim odvod. zatky télesa, odvodnime Eerpadio.

¢ - Odvod. zatku zaSroubovat tésné pred dalSim spusténim.

d - Doporu€ujeme namazat zatky lojem, potravinaiskym tukem nebo vazelinou.

Pred provedenim jakychkoli servisnich praci odpojte elektrickou energii. -



Priklad montaze domaci vodarny:

1) Saci ko$ se zpétnou klapkou
2) Rozebiratelny pfirubovy spoj
3) Domaci vodarna

4) Vytlaéné Soupatko

5) Spotrebice vody

Orientacni  tabulka maximalni  velikosti
vodorovné vzdalenosti Ls (viz obrazek):

Hs [m] 1 ]2 |3 [4 [5 |6 |7 |8
LSmax[m] 30 (25 (20 |15 |10 |5 [0 |-
- DN 25 (G 19)
z LSmax[m] 40 |35 [30 (25 |18 |10 [5 |O
DN 32 (G 5/4")
Uvedené max. délky jsou ur€eny pro obvykly saci fad
vybaveny sacim koSem a dvéma oblouky pfislusné
velikosti.
8

Vodarna musi byt pevné pfipojena k zakladu tak, aby hfidel rotoru €erpadla byl v horizontalni poloze. Nespravné
ukotveni mGze zapficinit vibrace a zvySeni hluku. Kolem vodarny nechavejte volny prostor pro vétrani motoru,
snadné provedeni kontroly a udrzby.

Potrubi musi byt ulozeno v nezamrzlé hloubce.

S ohledem na pfipadnou demontaz je vhodné spojeni
svislé ¢asti potrubi s potrubim ulozenym v zemi
rozebiratelnym pfirubovym spojem ve studni.

POZOR

8.4. MONTAZ SACIHO POTRUBI

Vyzaduje zvlast velkou péci, saci potrubi musi byt uloZzeno tak, aby se tiha potrubi nebo jiné deformacni sily
neprenasely na ¢erpadlo. Potrubi je nutno pfed montazi fadné ocistit a odstranit zbytky necistot. Zejména je tfeba
peclivé odstranit z potrubi kovové tfisky, aby nezpusobily poSkozeni ¢erpadla. Saci potrubi musi byt peclivé
smontovano a utésnéno, aby se netésnostmi nepfisaval vzduch, ktery zpusobuje sniZovani vykonu cerpadla,
popfipadé i selhani provozu. Saci potrubi musi byt spadované se stoupanim od studny k ¢erpadlu. Konec potrubi
ve studni je nutno opatfit sacim koSem se zpétnou klapkou, ktery musi byt minimalné 300 mm nad dnem studny,
minimalné 300 mm pod hladinou.

Potrubi musi byt uloZeno v nezamrzlé hloubce.

8.5. MONTAZ VYTLACNEHO POTRUBI
Potrubi se peclivé o€isti podobné jako saci. Za vodarnou musi byt namontovan uzaviraci ventil, kterym je mozno
pfi opravé uzavfit vytlak z vodarny do rozvodné sité a pfipadné odvodnit vytlacné potrubi.

9. ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektrickou montaz musi provadét jen osoba s odpovidajici odbornou zpusobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky
€. 50/1978 Sb. Vodarnu je nutno pfipojit na sit, odpovidajici platnym pfedpisim. Je nutno se vSak presvédgit, zda
napéti na Stitku elektromotoru souhlasi s napétim sité.

9.1. VODARNY S NAPAJENIM 230V POZOR
Jednofazové zafizeni se pfipojuje vidlici k jednofazové siti s jisténim max. 16A. Je tfeba dbat, aby provedeni
elektroinstalace zasuvek bylo v souladu s CSN 33 2000-4-41 ed. 3. Je nutno se vSak pfesvédgit, zda napéti na
Stitku elektromotoru souhlasi s napétim sité.

Elektrické pfisluSenstvi vodarny je jiz spravné zapojeno. Motory jednofazovych vodaren jsou vybaveny
kondenzatorem pfipojenym ke svorkam a zabudovanou tepelnou ochranou proti pretizeni. Elektrickd montaz
spociva v zasunuti vidlice do sitové zasuvky, jejiz uzemnovaci kolik je spravné zapojen!

9.2. VODARNY S NAPAJENIM 400V
Elektrické pfisluSenstvi vodarny je jiz spravné zapojeno. Tfifazové vodarny 400V, nutno chranit jisticem viz
kapitola 8.2

3.2. Napéti 400V ~ 50Hz
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4. DOPRAVA A SKLADOVANI
Domaci vodarnu mozno prepravovat v zabalené krabici v horizontalni poloze. Musi byt pevné ukotvena, aby se
neprevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti doméaci vodarny se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zeny.

5. POPIS DOMACI VODARNY
Samocinné vodarny jsou uréeny k zasobovani rodinnych domku, chat a podobnych objektd vodou do teploty 20°C tam,
kde saci vy$ka nepresahuje 7 m vodniho sloupce.



V pfipadé potfeby je mozné tlakovou nadobu umistit na libovolné misto

ve vytlaéném Fadu. Provozovatel vodarny maze zménit tlakové rozpéti dle

technickych moznosti podle typu ¢erpadla (viz technické parametry a provozni

predpisy jednotlivych typl ¢erpadel). Maximalni vypinaci pretlak musi byt nizsi

cca 0 15%, nez je maximalni H (vytlacna vyska) ¢erpadla. Pfi zméné zapinaciho pretlaku se

musi upravit i hodnota predhusténi, kterd musi byt o 0,02 MPa niz8i nez zapinaci pretlak. Pfi delSim potrubi nutno
kontrolovat redukovanou saci mérnou energii s ohledem na ztratovou mérnou energii.

Popis jednotlivych soucasti vodarny

5.1. CERPADLO

U cerpadel je zabudovan ejektor, ¢imz je zaru¢en samonasavaci efekt. Obézna kola jsou uloZzena na prodlouzené
htideli, kterou utésrfiuje mechanicka ucpavka. Konzola spojuje ¢erpadlo s elektromotorem v jeden celek a umoznuje
uloZeni soustroji na zaklad.

5.2. ELEKTROMOTOR
A) Jednofazové elektromotory 230 V s vestavénou tepelnou ochranou.
B) Trifazovy motor 400V nutno doplnit motorovym spoustééem — viz kapitola 8.2

5.3. TLAKOVA NADOBA

CIMM/GWS/JOVAL/CALPEDA

Je vyrobena z hlubokotazného plechu. Uvnitf nadoby je vak ze zdravotné nezavadné pryze. Prostor nad membranou
je ve vyrobnim podniku pInén na hodnotu plniciho pretlaku plynem. Pfipadné doplnéni ubytku plynu u uzZivatele se
provadi vzduchem.

(Udrzba a servis povoleny uzivatelem)

Pretlak nadoby se zkontroluje pomoci napf. normalniho méfice tlaku v pneumatikach. Pretlak by mél byt 0,1
bar az 0,2 bar pod hodnotou zapinaciho tlaku nastaveného na tlakovém spinaci.

Pokud bude tlakova nadoba pouzita v systému, kde max. provozni tlak mize piekroéit max. provozni pretlak
nadoby, je nutné k nadobé pouzit pojiStovaci ventil s nizS§im jmenovitym tlakem nez je maximalni provozni
tlak tlakové nadoby.

POZOR

K nadobé je dodavam samostatny pasport tlakové nadoby.
Doporuceny termin kontroly tlaku plynu ve vaku pri tlakové oddélené
nadobé od soustavy je dvakrat ro¢né.

5.4. MANOMETR/TLAKOVY SPINAC (muze nastavovat uzivatel)

Slouzi ke kontrole tlaku v nadobé vodarny a je napojen na vodni prostor télesa Cerpadla. Podle udaje na manometru
Ize provést dodate¢né sefizeni zapinaciho a vypinaciho tlaku na tlakovém spinaci.

Schéma tlakového spinace:

diferencialni
matice

nastavovaci
matice

uzemifiovaci
Srouby

Nastaveni:

1) Diferencidlni matici GpIné povolte

2)  Nastavovaci matici Sroubujte do dosazeni hodnoty zapinaciho tlaku

3) Diferencialni matici Sroubujte tak dlouho, az dosahnete pozadovaného, vypinaciho tlaku
Je propojen s vodnim prostorem télesa ¢erpadla a slouzi k ovladani elektromotoru v zavislosti na tlaku v tlakové
nadobé. Spinac je dodavan vzdy sefizeny na zakladni tlakové hodnoty. Dodatecné sefizeni tlak muZe provést pouze
osoba k tomu odborné zpUsobila. Pfed manipulaci s tlakovym spinacem je nutné odpoiit zafizeni od elektrické sité.
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6. KONTROLO MECHANICKEHO STAVU

Spociva ve vizualni prohlidce domaci vodarny z hlediska jejiho mechanického stavu.
Zejména se kontroluje:
- Neporu$enost pfivodniho kabelu, jeho upevnéni ve vyvodce Cerpadla a tlakového spinace.
Zaroven kontrolujeme, zda kryt vyvodky (matice) je dostate¢né dotazen z divodu fadného utésnéni
pfivodniho kabelu.
Mira opotfebeni dild, zplsobena provozovanim. Zejména vénujeme pozornost tlakové nadobé, tlakové
hadici, tlakovému spinac¢i s manometrem a stavu cerpadla zda nedochazi k Ukapu vody (vadna
mechanicka ucpavka).
7. FUNKCE VODARNY
Je-li erpadlo v klidu, je tlakova nadoba spolu s potrubnim systémem zaplnéna vodou pod tlakem, ktery plsobi plyn
stlaeny v plynovém prostoru tlakové nadoby, Na konci saciho potrubi je nutno zabudovat saci ko§ nebo zpétny
ventil. Pfi odbéru vody ze systému (otevieni kohoutu) je voda vytlaovana z nadoby stlatenym plynem, ktery se
rozpina, a pfitom dochazi k poklesu tlaku. Klesne-li tlak na hodnotu zapinaciho tlaku, zapne tlakovy spinac
elektromotor Cerpadla a to zacne dopravovat vodu do systému. Je-li odebirany pratok mensi nez pratok ¢erpadla,
shromazduje se pfebytek vody v nadrZi, coz je provazeno stlaCovanim plynu a zvySovanim tlaku. Pfi dosazeni
hodnoty vypinaciho tlaku tlakovy spina¢ vypne a €erpadlo prestane dodavat vodu. U ¢erpadel v provedeni 230 V je
motor chranén proti pretizeni zabudovanou tepelnou ochranou. Po vychladnuti tepelné ochrany na nastavenou
teplotu dojde opét k zapnuti elektromotoru. Proto pfi jakékoliv manipulaci s vodarnou je nutno zafizeni odpojit od
elektrické sité.

DOMACI VODARNA NENi URCENA PRO CERPANI HORLAVIN, ROPNYCH PRODUKTU A DO PROSTREDI
S NEBEZPECIM VYBUCHU.

NEPOUSTEJTE A NEPROVOTUJTE DOMACI VODARNU NIKDY ,,NA SUCHO*

-
8. UMISTENI A FUNKCE VODARNY ki
- Po dobu montaze musi byt zafizeni vzdy odpojeno od zdroje elektrické
energie. POZOR

- Pfed pouzitim zafizeni z divodu bezpecénosti zkontrolujte a ujistéte se,
Ze napajeci kabel a zastrc¢ka nejsou poskozeny. Je zakazano pouzivat
vodarnu pokud je jakymkoliv zpusobem po$kozena.

- Po dobu provozu je nutné udrZovat zafizeni v suchém a dobfe vétraném
prostiedi

- Pisek a kameny v nasavané vodé mohou pfistroj rychle opotfebit a sniZit jeho vykon

8.1. UMISTENi VODARNY

Vodarnu je mozné umistit pouze do prostfedi oby&ejného, které vykazuje normalni podminky podle CSN 33 2000-4-
41 ed. 3, bez pfitomnosti prachu a biologické kontaminace. Prostfedi vodarny musi byt nemrznouci a nevybusné.
Vodarnu je nutno umistit co nejblize vodnimu zdroji. Je vzdy ku prospéchu kazdého Eerpaciho zafizeni vyhnout se
dlouhému a ¢Elenitému sacimu potrubi, nebot poméry na saci strané v nejvy$Si mife ovliviiuji hospodarny a
spolehlivy provoz ¢erpadla. Vzhledem k tomu, Ze urcit pfesné saci vySku Cerpadel je sloZité, jsou v nasledujici
tabulce pro svislé vzdalenosti mezi hladinou vody ve studni a vodorovnou rovinou prochazejici stfedem cerpadla
uvedeny max. délky saciho potrubi.

ZAJISTETE, ABY NAPETI BYLO SHODNE S UDAJEM NA STITKU CERPADLA!

8.2. NEZBYTNE INSTALOVAT TYTO PRISTROJE (plati pouze pro tfifazova zafizeni)
Zafizeni pro odpojeni dodavky elektrického proudu:

- Vypinag s pojistkou nebo bez, podle CSN EN 60947-3 ed. 3, kategorie AC-23B

- Jisti&, vhodny pro odpojeni podle CSN EN 60947-2 ed. 4
Elektromotor Eerpadla je nezbytné chranit prfed zkratem a pfetizenim vhodnym ochrannym prvkem, ktery pfi poruse
vypne vazané v§echny pracovni vodi¢e. Ochranna zafizeni proti pfetizeni musi odpovidat CSN EN 60947-4-1 ed. 3.
Nastaveni ochranného prvku pred pretizenim musi byt podle jmenovitého proudu elektromotoru, ktery je uveden na
Stitku Cerpadla.

Tento spotrebi€¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotrebi¢e bezpeénym zptisobem a rozumi
pfipadnym nebezpeéim. Déti si se spotfebic¢em nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.



